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Résumé : 

La présente recherche approfondie s'intéresse à la nature du discours argumentatif 

d'EL BACHIR EL IBRAHIMI et à son impact sur le destinataire aidée en cela par les 

nouvelles théories de l'argumentation et leurs champs d'étude ainsi que l'apport de la 

pragmatique car cette dernière permis à l'analyse du discours d'accéder aux objectifs et 

visées argumentatifs des destinateurs. 

 D'autres part mesurée la pertinence des textes d'EL IBRAHIMI élaborées dans des 

situations de communication réunissent un destinateur et un destinataire visant la persuasion 

qu'elles soient concessives ou d'opposition car pour arriver à ces fins , EL IBRAHIMI 

mobilise différentes stratégies argumentatifs et un riche répertoire expressif et lexical que ça 

soit au niveau de la construction des arguments ou l'usage des figures de style et autres 

procédés de l'éloquence ainsi que l'apport de linguistique pragmatique  

 Nous pouvons affirmer enfin que le discours d'EL BACHIR EL IBRAHIMI est un 

discours argumentatif qui lui a servi  à ouvrir le renouveau intellectuel et indépendantif lors 

de cette époque coloniale. 

Mots clés : Argumentation ; Pragmatique ; Persuation ;  réception ;  communication 
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